Annunzia per ina plazza da tgira durant il di 
Tgi che sa metta en general a disposiziun d'avair quità d'uffants sut 12 onns durant il di u durant la notg en l'atgna chasada, e quai cunter ina indemnisaziun e senza constituir ina relaziun da tgira en famiglia, è obligà da s'annunziar, e quai sin basa da l'art. 12 da l'Ordinaziun davart il plazzament d'uffants per la tgira e l'adopziun (OPUA; CS 211.222.338) sco er sin basa da l'art. 13 da la Lescha davart ils uffants confidads (DG 219.050). Il post d'annunzia è l'Uffizi dal servetsch social chantunal dal Grischun (art. 2 al. 2 da la Lescha davart ils uffants confidads).


1. Persunalias da la persuna da tgira
	Num / prenum
	     

	Via
	     

	NP / lieu
	     

	Tel. privat 
	     
	Tel. fatschenta
	     

	E-mail
	     

	Data da naschientscha
	     

	Lingua materna I
	     

	Lingua materna II
	     

	Activitad professiunala e  pensum da lavur
	     

	Assicuranza da responsabladad (incl. nr. d'assicuranza)
	     




2. Persunas che vivan en la medema chasada
	Num / prenum
	Data da naschientscha
	Relaziun
	Preschent/-a durant ils temps da tgira

	     
	     
	Tscherner in element.	[bookmark: Kontrollkästchen14][bookmark: Kontrollkästchen15]|_| gea	|_| na

	     
	     
	Tscherner in element.	|_| gea	|_| na

	     
	     
	Tscherner in element.	|_| gea	|_| na

	     
	     
	Tscherner in element.	|_| gea	|_| na





3. Situaziun d'abitar che tegna quint da l'uffant
	
	gea
	per part
	na

	Ils locals èn endrizzads en moda amiaivla ed animanta.
	[bookmark: Kontrollkästchen16]|_|
	|_|
	|_|

	Ina surfatscha per giugar resp. ina stanza da giugar è avant maun.
	|_|
	|_|
	|_|

	La stanza da giugar è equipada cun material da gieu e d'occupaziun che correspunda a la vegliadetgna e che promova il svilup.
	|_|
	|_|
	|_|

	Lieus per sa retrair / per durmir èn avant maun.
	|_|
	|_|
	|_|

	In spazi al liber / iert è avant maun e dastga vegnir duvrà.
	|_|
	|_|
	|_|

	Bunas relaziuns igienicas pon vegnir garantidas.
	|_|
	|_|
	|_|

	Las mesiras da segirezza necessarias èn vegnidas prendidas.[footnoteRef:1] [1:  Per orientaziun: Link (https://www.swissmom.ch/checklisten/liste/sicherheit-im-haus/)] 

	|_|
	|_|
	|_|

	Spazis per sa mover al liber èn accessibels.
	|_|
	|_|
	|_|

	Grondezza da l'abitaziun (stanzas e m2):
	     
	



4. Experientschas en la tgira d'uffants
	|_|
	Experientschas en la tgira dals agens uffants

	|_|
	Experientschas en la tgira d'uffants sin basa d'ina activitad professiunala u d'ina scolaziun

	
	Scolaziun
	     

	
	Activitad professiunala
	     

	|_|
	Nagina experientschas en la tgira d'uffants

	
	Motivaziun per surpigliar la tgira d'uffants:
	     

	
	
	




Documents che ston vegnir inoltrads: 
	|_| extract 2 dal VOSTRA per las autoritads; persunas d'assistenza da di

	|_| cumprova ch'ils locals èn adattads, p.ex. plan da l'abitaziun, contract da locaziun e.u.v.



Trametter ad: 	Uffizi dal servetsch social dal Grischun, ressort Famiglia, uffants e giuvenils, Grabenstraasse 8, 7001 Cuira u per e-mail a info@soa.gr.ch


__________________________________________________________________________________

[bookmark: _GoBack]Il formular "Annunzia per ina plazza da tgira durant il di" sto vegnir inoltrà tar l'emprima annunzia per ina plazza da tgira durant il di sco er tar l'annunzia, sche las relaziuns èn sa midadas (p.ex. novas relaziuns d'abitar). Sche ulteriurs uffants da di duain vegnir annunziads, na sto il formular betg vegnir inoltrà. 
	
	
	Kantonales Sozialamt Graubünden
Uffizi dal servetsch social chantunal dal Grischun
Ufficio del servizio sociale cantonale dei Grigioni


[image: ]

7001 Cuira, Grabenstrasse 8,  tel. +41 81 257 26 54,  info@soa.gr.ch,  www.soa.gr.ch


Extract 2 dal VOSTRA per las autoritads; persunas d'assistenza da di

La sutsegnadra u il sutsegnader prenda enconuschientscha dal fatg ch'il USo sa procura al cumenzament da l'assistenza d'uffants da di sco er silsuenter annualmain in extract 2 per las autoritads dal register penal VOSTRA[footnoteRef:2][1]. L'extract 2 per las autoritads cuntegna indicaziuns per identifitgar la persuna, sentenzias da referiment, decisiuns posteriuras e proceduras penalas pendentas. [2: [1] VOSTRA (abreviaziun da la designaziun tudestga «vollautomatisiertes Strafregister»): cf. art. 51 lit. c LRegP (CS 330) sco er art. 7, art. 10 al. 2, art. 18 al. 4, art. 19 al. 4, art. 20c al. 3 resp. art. 20e al. 3 OPUA (CS 211.222.338).] 

Las persunas d'assistenza da di s'obligheschan plinavant d'annunziar al USo immediatamain e senza intimaziun proceduras polizialas da retschertga, proceduras d'inquisiziun penala e proceduras da l'Autoritad per la protecziun d'uffants e da creschids, ch'èn vegnidas introducidas cunter ellas.
	Num, prenum

	     

	Data da nasch.
	     
	Nr. assicuranza sociala
	756.      

	
Lieu, data       
	
Suttascripziun



Mintga ulteriura persuna activa en la tgira da di sto inoltrar in formular separà per l'extract 2 per las autoritads da VOSTRA. Ulteriurs formulars per ulteriuras persunas d'assistenza da di chattais Vus sut il suandant link: https://www.gr.ch/RM/instituziuns/administraziun/dvs/soa/famiglia/protecziun/vostra/Seiten/default.aspx




	D`emplenir tras il PCPP:

	☐ nagina inscripziun en il register penal svizzer


☐ inscripziun en il register penal svizzer 
		Cuira,
	     







Bul e suttascripziun dall PCPP


	D`emplenir tras il USo:
	Inscripziuns relevantas per l'activitad professiunala
	☐ gea
☐ na
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